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i CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 010-2023
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

PROYECTO: “MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA CASERIO EL TRAPICHITO Y
COLONIA LOMAS DE AZACUALPILLA, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”,

UBICACION: CASERIO EL TRAPICHITO Y COLONIA LOMAS DE AZACUALPILLA, MUNICIPIO DE
PALENCIA, GUATEMALA.

CONTRATISTA: “CONSTRUCCIONES OLIVA”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los veintinueve dias del mes de mayo
del afio dos mil veintitrés; constituidos en la sede de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, por el
presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de cincuenta y ocho
(58) afios de edad, casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicilio; me identifico con
Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de Identificacion —CUI- un mil

novecientos noventa y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero ung

SV o

"v.;::‘j
cero cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica q:{;”;ug
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Guatemala —RENAP-, actlio en representacién de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA conmgg
ALCALDE MUNICIPAL, calidad que acredito con: a) Fotocopia legalizada [del Atwerdo dg‘ﬁ:w

cero cinco guion dos mil diecinueve (05-2019), de Junta Electoral del Departamento de
Guatemala, por medio del cual se me adjudicd el cargo de Alcalde de la Municipalidad de
Palencia, del departamento de Guatemala, c) Certificacién del Acta nimero cero cinco guion dos
mil veinte (05-2020) de la sesién publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de
enero de dos mil veinte (15/01/2020), en donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en

el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. d)
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Cuentadancia identificada con el nimero dos mil veintidés guion cien guion ciento cinco guion

Tels 5756 - 9821/ 5192 - 7709

veintidds guion cero cero uno (2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria General de

Prop Edga aaiui Jliva Morales

Cuentas a la Municipalidad de Palencia, a quien en el curso del presente contrato se me
denominara indistintamente como “LA MUNICIPALIDAD” o “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”;
por otra parte Edgar Antonio Oliva Morales, de sesenta y tres (63) afios de edad, casado,

comerciante, guatemalteco, de este domicilio, me identifico con Documento Personal de

ov A Oliyes Construcciones Oliva

Identificacién —DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI- Un mil setecientos cuarenta y siete

Ty

(1747) cuarenta mil trescientos treinta y seis (40336) un mil novecientos tres (1903) extendido por
el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala —RENAP-, acttio en mi calidad
de propietario de la empresa denominada CONSTRUCCIONES OLIVA, lo cual acredito con Patente
de Comercio de la Empresa inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo el
nimero de Registro ciento noventa y dos mil cuatrocientos sesenta y uno (192461), Folio

trescientos setenta y dos (372) Libro ciento cuenta (150) categoria UNICA de Empresas
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Mercantiles, inscrita en fecha doce de marzo de mil novecientos noventa y ocho (12/03/1998) y
emitida el cuatro de noviembre de dos mil trece (04/11/2013), y quien para efecto del presente
contrato se me denominaréd como “EL CONTRATISTA”. Ambos manifestamos ser de los datos de
identificacion consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles
y que las representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro
Juicio para otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO
010-2023: MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA CASERIO EL TRAPICHITO Y
COLONIA LOMAS DE AZACUALPILLA, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA contenido en las

cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: Fl presente contrato se suscribe con base a lo

establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del Cédigo Municipal y sus
Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas. El
evento objeto del presente contrato se identifica con el Nimero de Operacion en Guatecompras —
NOG- diecinueve millones trescientos treinta y ocho mil novecientos diez (19338910). De
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA:

OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA est4 obligado de conformidad con las especificaciones,

planos y demds documentacién técnica, a ejecutar la obra, que comprende los siguientes

renglones de trabajo, precios unitarios y totales:

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD PRLE PRECIO TOTAL

UNITARIO
EJECUCION ANO 2023

1.00 | TRABAJOS PRELIMINARES

1.01 | Replanteo topografico mi 4145 Q. 7.90 | Q. 32,745.50

Limpieza y chapeo en
area de tanque de
1.02 | almacenamiento elevado m2 355 Q. 9.87 | Q. 3,503.85
existente y pozo
mecanico existente

2.00 | OBRAS Y TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

Excavacion para tuberia
de linea de conduccién y
distribucién (segun
especificaciones)

2.01 m3 1,978.00 Q. 102.64|Q. 203,021.92

Relleno con material
selecto més material de
excavacion compactado
por capas para tuberia de
linea de conduccidény
distribucién

2.02 m3 1,758.00 Q. 125.15/Q. 220,013.70

Construcciéon de Tanque

0¥ de Distribucién

m3 80 Q.3,456.01|Q. 276,480.80

3.00 | LINEA DE CONDUCCION

Suministro e instalacion
de tuberia PVC x 250 PSI
y HG de didmetro 4" x
3.01 |250, para linea de ml 2986 Q. 221.69|Q. 661,966.34
conduccién en tramo de
estacion pozo a E-22
(tanque existente) y de




MU

NI

PALENCIA

iSomos desarrollo!

pozo a E-18 (tanque
nuevo).

3.02

Suministro e instalacién
de vélvulas de aire de 4"
en linea de conduccion +
construccion de caja de
proteccidn con tapadera
de concreto reforzado

Unidad

Q.5,364.94

Q

42,919.52

3.03

Suministro e instalacién
de vélvulas de limpieza
de 4" en linea de
conduccién +
construccion de caja de
proteccidn con tapadera
de concreto reforzado

Unidad

Q.4,893.59

Q.

4,893.59

4.00

LINEA DE DISTRIBUCION

4.01

Suministro e instalacion
de tuberia PVC en ramal
No. 1 de didmetro 3" x
250 PSI de estacion E-18
a E-23.

ml

526

Q. 173.62

4.02

Suministro e instalacién
de tuberia PVC x 250 PS|
y HG de didmetro 2-1/2"
en ramal No. 1 de
estacion E-23 a E-25.

mi

194

Q. 157.83

Q.

30,619.02

4.03

Suministro e instalacién

de tuberia PVC en Ramal
No. 2 de didmetro 1-1/2"
x 160 PSI de E-25 a E-29.

mli

121

Q. 104.37

Q.

12,628.77

4.04

Suministro e instalacién
de tuberia PVC en ramal
No. 2 de diametro 1" x
160 PSI de estacién E-29
a E-30. Ramal No. 3 de E-
25 a E-37.

ml

739

Q- '53:54

Q.

¥
L

grie Oliva Worales

39,566.06

4.05

Suministro e instalacién
de tuberia PVC en ramal
No. 2 de didmetro 3/4" x
250 PSI de estacién E-30
a E-31. Ramal No. 3 de E-
37 a E-40.

mil

476

Q. 39.35

Q.

Prop Edga: Ant

18,730.60

A. live, Construcciones Oliva

4.06

Suministro e instalacién
de tuberia PVC en ramal
No. 2 de didmetro 1/2" x
315 PSI de estacién E-31
a E-33. Ramal No. 3 de E-
40 a E-41.

ml

190

Q. 36.06

Q.

6,851.40

4.07

Suministro e instalacién
de vélvulas de aire para
tuberia de 3" en linea de
distribucién +
construccion de caja de
proteccidn con tapadera
de concreto reforzado

Unidad

Q.5,438.58

Q.

5,438.58
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4.08

Suministro e instalacién
de vélvulas de aire para
tuberia de 2-1/2" en linea
de distribucion +
construccion de caja de
proteccion con tapadera
de concreto reforzado

Unidad

Q.5,512.29

5,512.29

4.09

Suministro e instalacion
de valvulas de aire para
tuberia de 1-1/2" en linea
de distribucién +
construccién de caja de
proteccion con tapadera
de concreto reforzado

Unidad

Q.4,909.29

4,909.29

4.10

Suministro e instalacion
de valvulas de aire para
tuberia de 1" en linea de
distribucién +
construccion de caja de
proteccion con tapadera
de concreto reforzado

Unidad

Q.4,872.29

4,872.29

4.11

Suministro e instalacién
de vélvula de limpieza de
didmetro 3" en linea de
distribucién mas
construccion de caja de
proteccién con tapadera
de concreto reforzado.

Unidad

Q.5,998.59

5,998.59

4.12

Suministro e instalacién
de vélvula de limpieza de
diametro 1" en linea de
distribucion mas
construccion de caja de
proteccién con tapadera
de concreto reforzado.

Unidad

Q.4,423.59

8,847.18

4.13

Suministro e instalacién
de valvula de limpieza de
didmetro 3/4" en linea de
distribucién més
construccion de caja de
proteccién con tapadera
de concreto reforzado.

Unidad

Q.4,334.58

4,334.58

4.14

Suministro e instalacién
de vélvula de limpieza de
didmetro 1/2" en linea de
distribucién mas
construccion de caja de
proteccién con tapadera
de concreto reforzado.

Unidad

Q.4,294.59

8,589.18

4.15

Suministro e instalacién
de vélvula de compuerta
de didmetro 3" en linea
de distribucién més
construccién de caja de
proteccién con tapadera
de concreto reforzado.

Unidad

Q.5,923.59

11,847.18
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4.16 | Suministro e instalacion
de vdlvula de compuerta
de didmetro 1 1/2" en
linea de distribucién mas | Unidad 1 Q.4,648.59 | Q. 4,648.59
construccién de caja de
proteccién con tapadera
de concreto reforzado.
Suministro e instalacién
de valvula de compuerta
de didmetro 1" en linea
4.17 | dedistribucién mas Unidad 1 Q.4,431.58| Q. 4431.58
construccion de caja de
proteccion con tapadera
de concreto reforzado.
Suministro e instalacién £
de valvula de compuerta
de didmetro 3/4" en linea
4.18 |de distribucidn mds Unidad 2 Q.4,330.59
construccion de caja de
proteccion con tapadera
de concreto reforzado.
Suministro e instalacién
de acometida domiciliar
(incluye llave de globo,
contador, llave de
compuerta y llave de
cheque, protegidas por

‘ dos cajas de concreto

|
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4.19 Unidad 60 Q.1,568.17 | Q. 94,090.20

Oltva

WY

prefabricado tal y como
se define en planos
constructivos).

5.00 | CASETA DE BOMBEO

; 5.01 | Construccién de cuarto
i de control de equipo

| eléctrico para Unidad 1 Q.58,779.83 | Q. 58,779.83
funcionamiento de pozo
mecanico

6.00 | EQUIPAMIENTO

Prueba de bombeo a

Antoiie viivé Morales

5756 - 9821/ 5192 - 7709
NIT 6468322-3

Construcciones

Tels

Prop Edga:

Q.2,475,623.05

S

6.01 | pozo mecénicoy limpieza | Unidad 1 Q.100,591.68 |Q. 100,591.68| =

mecdnica 8

Equipo sumergible para : *

6.02 P60 Mmecinicl Unidad 1 Q.498,805.64 | Q. 498,805.64 e
TOTAL EJECUCION ANO 2023 ﬁw

EJECUCION ANO 2024
2.00 | OBRAS Y TRABAJOS COMPLEMENTARIOS
Suministro e instalacién
de sistema de cloracién +
construccion de caja de
proteccion de
mamposteria reforzada y
tapadera de metal.
Construccion de muro
perimetral + proteccién
de razon ribbon como
proteccion de caseta y

2.03 Unidad 2 Q. 9,489.65| Q. 18,979.30

2.04 ml 15.50 Q. 2975621 0. 46,122.11

canton Pueblo Nuevo 0-93 p |\ ncia, Guate nmlu
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pozo

Portdn abatible de doble
hoja metalico segin
disefio, de 2.00 m x 4.00

2.05 5 . i 3
0 m + aplicacién de pintura Unidad 1 Q. 15,572.22| Q. 15,572.22
anticorrosiva a dos
manos.
Extensién de linea
eléctrica trifasica para
2.06 P mli 260 Q. 1,837.76/Q. 477,817.60

suministro eléctrico de
pozo mecdanico

Remozamiento de
2.08 Tanaks: existente No. 1 m2 61 Q.- 141231]lQ. 67,850.91

Muro contencién con
concreto ciclépeo como

2.09 | medidas de mitigacién en m3 49 Q. 2,418.05|Q. 118,484.45
proteccién a pozo
mecanico
R ient

2y |REFHENRanTode m2 492 Q. 13933/Q. 6855036

Tanque existente No. 2

6.00 | EQUIPAMIENTO

Equipo sumergible para

6.03 Tanaie Ne. 1 Unidad 1 Q.160,000.00| Q. 160,000.00
Equipo sumergible para ;
6.04 Tanqua No, 2 Unidad 1 Q.160,000.00|Q. 160,000.00
Equipo sumergible para .
6.05 Tanque Gircular Existente Unidad 1 Q.160,000.00 |Q. 160,000.00
TOTAL EJECUCION ANO 2024 Q. 1,293,376.95
TOTAL EN QUETZALES

Q. 3,769,000.00

TOTAL EN LETRAS: TRES MILLONES SETECIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL QUETZALES EXACTOS

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de TRES MILLONES
SETECIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 3,769,000.00) que incluye el
impuesto al valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la ejecucién del

proyecto, provienen del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD y el CONSEJO
DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO, GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA), nimero 30-2023,
de fecha uno de marzo del afio dos mil veintitrés (01/03/2023), serd ejecutado bajo la figura de la
estructura MULTIANUAL; para los Ejercicios Fiscales del afio dos mil veintitrés al afio dos mil

veinticuatro (2023-2024), para el efecto LA MUNICIPALIDAD se encargard de la tramitacién de los

fondos respectivos con cargo a la partida presupuestaria nimero:

Programa Pros;;:-j:ma Proyecto | Actividad | Obra | Renglén Geografico | Fuente | Organismo | Correlativo
12 01 001 000 008 331 105 31 0101 0004

Los pagos se realizardn en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor
total del contrato equivalente a un monto de setecientos cincuenta y tres mil ochocientos
quetzales exactos (Q. 753,800.00) se cancelard después de la aprobaciéon del presente
instrumento legal por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de
cumplimiento de contrato por un equivalente al 10% y fianza de anticipo por un 20%, ambas junto

con las certificaciones de autenticidad correspondientes, el anticipo sera amortizado en cada pago



PALENCIA

1Somos desarrollo!

realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del mismo, en caso de rescisién del contrato
EL CONTRATISTA deberd facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por
ciento (80%) liquido restante se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas

por la empresa ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL

MONTO DEL CONTRATO: El Contratista podra solicitar las variaciones del valor del contrato las

cuales se podran efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en mas o en menos al valor original del
contrato ajustado. Para el efecto debera emitir: 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo
suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos en los que indique modificaciones realizadas,
para el trabajo extra adicionalmente deberan ser entregados los renglones unitarios por cada
renglén incluido que serdn aprobadas por la autoridad superior de la Municipalidad, cuales quiera
de los documentos que se emitan para la variacidn del contrato original tendra previa revision y

aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando ﬁs*:; -

uv“’-m‘-

" §
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%11*) E

o
del valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLIC]TW)W; 8

de&,

[~

g 5
DE LOS PAGOS: el contratista debera presentar ante la Direccion Municipal de Planlflcauoﬁa. =

colegiado activo del profesional que intervendrd en la ejecucién de la obra por parte del
contratista. B) SEGUNDO PAGO: a) Carta de Solicitud para el pago de estimacién emitida por el
contratista debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Cuatro (4)
originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor
municipal y Directora Municipal de Planificacion; c) Declaracién jurada por parte del contratista

haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4)

i §
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o
)
©
*
®
=
r4

originales del Informe fotografico a color que refleje la ejecucién del proyecto u obra reportado,
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con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de
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fotografia a color que evidencie la instalacién del rétulo de identificacion del proyecto u obra; f)
Fotocopia de la bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de
ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; g) Original de pruebas
de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; h) Original de Certificados de

calidad de los materiales; i) Declaracion jurada por parte del contratista donde hace constar que la

fdﬂc"’ A.Uus,  Construcciones Oliva

informacién consignada en los certificados de Calidad de Materiales y/o pruebas de laboratorio es
veridica; j) Copia de constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion
de la obra por parte del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de
estimacion emitida por el contratista debidamente firmada y sellada en papel membretado de la
empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el

contratista, supervisor municipal y Directora Municipal de Planificacion; c) Declaracién jurada por

Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800




parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacion es veridica;
d) Cuatro (4) originales del Informe fotogréfico a color que reflejen la ejecucion del proyecto u
obra reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Fotocopia
de la bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucién del
proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Original de pruebas de
laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de Certificados de calidad
de los materiales; h) Declaracién jurada por parte del contratista donde hace constar que la
informacién consignada en los certificados de Calidad de Materiales y/o pruebas de laboratorio es
veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion
de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO: a) Carta de notificacién por parte del
contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra finalizada en el 100% de
avance fisico; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el
contratista, supervisor municipal y Directora Municipal de Planificacién; c) Declaracién jurada por
parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacién es veridica;
d) Cuatro (4) originales del Informe fotogréfico a color que reflejen el estado de ejecucion del
proyecto u obra, firmado y sellado por representante de la empresa; e) Fotocopia de la bitacora
autorizada por lz Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u
obra correspondientes al periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de laboratorio cuando
aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Declaracién jurada por parte del
contratista donde hace constar que la informacién consignada en los certificados de Calidad de
Materiales y/o pruebas de laboratorio es veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del
profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista; j) Original de
Fianza de Conservacién de obra con su respectiva certificacion; k) Original de Fianza de Saldos
Deudores con su respectiva certificacion; I) Entrega de seis (6) juegos de planos finales. La
documentacion solicitada en esta cldusula seré utilizada para realizar las gestiones de cada pago

ante el Concejo Departamental de Desarrollo. SEPTIMA: FORMA DE PAGO: para cada pago el

contratista tendra que haber cumplido con los requisitos de la cldusula anterior y presentar a la
Direccion Municipal de Planificacién excepto para el pago en concepto de anticipo, Factura
electrénica original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques serdn entregados en la
Direccion de Administracién Financiera Integrada Municipal, se entregaran cheques Unicamente al
propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser posible deberd nombrar
una persona a través de un documento firmado sellado por el Propietario y/o Representante Legal
para dicho trémite, adjuntando copia del Documento Personal de Identificacién. Los pagos se
realizardn de conformidad con los desembolsos realizados por el Consejo Departamental de
Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una estimacién de trabajo presentada por
el contratista segun sea el caso, previo al pago final tendrd que estar suscrita el acta de recepcién

y liquidacion de contrato. OCTAVA: PROGRAMA DE TRABAJO Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO.

Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de notificacién de la aprobacidn de este contrato, EL

CONTRATISTA debe entregar un cronograma detallado de trabajo y un programa de ejecucién del
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anticipo, firmado y sellado por el Propietario y/o Representante Legal y el profesional nombrado
por la empresa para la supervision del proyecto, en original y dos copias, los cronogramas deberan
estar aprobados por el supervisor municipal por medio de firma en cada cronograma y deberan
contar con el visto bueno del Alcalde Municipal. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO
CONTRACTUAL: EL CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccion de LA
MUNICIPALIDAD los trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de cuatrocientos
veinticuatro (424) dias calendario contados a partir de la fecha que sean iniciados los mismos,
previa suscripcién del acta de inicio, el proyecto tendrd que iniciar dentro de los siguientes diez
(10) dias habiles contados a partir de la entrega del anticipo, el contratista podra solicitar el inicio
de los trabajos sin haber recibido el anticipo, para ello notificard por escrito al supervisor
Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el supervisor municipal dara respuesta

dentro de los tres dias hébiles siguientes de recibido el oficio. B) PRORROGA DE PLAZO

&

CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo acuerdo mediante aceptacion por escrito de'

Cl
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ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por parte de EL CONTRATISTA, nhr;

¢

C;

4
iad
-l
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Q.

debera informar con al menos treinta dias habiles antes del vencimiento del plazo contractual, los
renglones que seran objeto de prérroga, asi como la justificacién de los que no prorrogara, a
efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad correspondiente, para que determine si la
prorroga puede ser autorizada. C) En caso de suspension de la obra, por caso fortuito o causa de
fuerza mayor la prorroga podra ser solicitada por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias
de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA notificard al supervisor municipal o al Director (a) de la
Direccién Municipal de Planificacién, en los casos que proceda, indicando las implicaciones en la
ejecucion del contrato para que se levante el acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga

contractual a esta le sera aplicable lo siguiente: a) Cuando se ordene la suspension temporal de los

Prop Edgar Anicuio Utiva Morales
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trabajos, por causas no imputables a EL CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de

dicha suspension. En el acta en la que se haga constar la finalizacién de la suspension de los

- (Lver Construcciones Oliva

trabajos, se consignard el plazo para la prérroga contractual; b) Cuando por cualquier otra causa
no imputable a EL CONTRATISTA se afecte el desarrolloc normal de los trabajos, este hara la<L
solicitud de Unica prérroga al supervisor municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quien 8
emitird opinién al respecto y trasladara a la autoridad administrativa superior de la dependencia,ﬁ
quien resolverd si da lugar o no a lo solicitado. {Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado
y Articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA
EJECUCION DE LA OBRA: conforme el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencla, Guatemala,
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CONTRATISTA, seré sancionado con el pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por
millar del monto de los trabajos que no se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por
cada dia de atraso en que incurra EL CONTRATISTA desde la fecha de terminacion pactada hasta la
total conclusién de los mismos, en ningun caso podra ser superior su conjunto al monto de la
garantia de cumplimiento. Para el efecto de la multa, se tomard en cuenta solo Ia parte
proporcional de atraso, por lo que su aplicacién no debe afectar la parte de cumplimiento parcial.
El reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos
correspondientes. DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En las relaciones de LA
MUNICIPALIDAD con EL CONTRATISTA, regird lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccién

Municipal de Planificacién: Decidira los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos a
su consideracion por el Supervisor designado para el efecto. Decidird todos los asuntos relativos al
cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la Autoridad Administrativa Superior.
Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos relacionados con
la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hard supervisiones al menos una (1) vez por
semana al proyecto seglin su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotar3 en bitacora lo
supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan en el
proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los triamites respectivos para la aprobacién de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitira los documentos que sean necesarios durante la ejecucion de la obra y
dictaminara sobre la solicitud de extensién de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidird todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucion del avance de la obra, interpretacién de planos y especificaciones; 6. Emitira opinidn
sobre la forma de ejecucién y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Esté facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizard Informe técnico de la obra quincenalmente, con visto bueno del Director(a)
Municipal de Planificacion, y deberd contar con el aval del Alcalde Municipal, estos tendran que
ser aprobados por la autoridad competente; 9. Gestionara y presentard las estimaciones de
trabajo realmente ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la
obra esté terminada y el contratista de aviso respectivo, este deberd verificar que se han
constituido las fianzas de Conservacién de obra y Saldos deudores, debera realizar y verificar que
se cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de contrataciones del estado; 11. Deberd
gestionar ante la Secretaria Municipal la carta de satisfaccién del COCODE sobre la obra
terminada.; 12) Deberd revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el Concejo Municipal la
aprobacién del programa de ejecucién del anticipo. B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a
lo siguiente: a) Estimacién de trabajo: sers presentada en el formato que la Municipalidad
establezca, proporcionada a través de la Direccion Municipal de Planificacién, debiendo cumplir

con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista, supervisor(s)



por parte de empresa contratista, supervisor(a) municipal, Director(a) Municipal de Planificacién y
Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el timbre
respectivo; 2. Debera reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, Y que coincida con lo
establecido en bitdcora por parte de la supervision; 3. Las cifras deberdn ser expresadas en
quetzales; b) Supervisor por parte del Contratista: 1. Sera Profesional colegiado activo (ingeniero
(a) civil o arquitecto (a)); 2. Hara visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana,
coordinando con el supervisor municipal las visitas a la obra; 3. Llevard un registro diario de los
acontecimientos relevantes consignados en el libro de bitacora autorizado por la Contraloria
General de Cuentas; 4. Deberd rendir informe de avance fisico — financiero quincenal a la
Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de Planificacién y/o el Supervisor Municipal,
adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la bitdcora; 5. Presentard al supervisor las
estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico de la obra, en

periodos mensuales o parciales para su evaluacion, aprobacidén y posterior traslado al Consej

T
i

- LW?
Departamental de Desarrollo y a la Administracién Financiera Municipal; c) Planos finales d%éﬁ

Obra construida: La elaboracién y actualizacién por parte de EL CONTRATISTA de los planoss 2

alumbrado: El Contratista suministrard y mantendra por su cuenta, en relacién con la obra, todo el

alumbrado, la sefializacion, proteccion, el cercado y la vigilancia cuando y donde sea necesario o lo

requiera el Supervisor, para la proteccién de la obra, asi como de los materiales y el equipo -
utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del publico en general; e) Proteccién del é
Medio Ambiente: el contratista serd responsable de velar porque las medidas de mitigacidn &
ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma no prevista al ambiente en el §
drea de influencia del proyecto; f) otras obligaciones del contratista: 1. Se obliga a ejecutar la -§
totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, especificaciones generales y técnicas: 2. E
Acatard las instrucciones y direcciones del Supervisor municipal sobre cualquier cuestién, ‘é
mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra; 3. Permitird que en :3
cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones, actividades y trabajos &

2

que se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién respectiva,
proporcionandole la informacidn que sea requerida; 4. Esté obligado a proveer un libro ( Bita’cora),8
el cual debe estar debidamente foliado y autorizado por la Contraloria General de Cuentas, paraC‘i
llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste debera estar habilitada previo al inicio de la
obra; 5. Sera responsable por los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la
propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y omisiones en la ejecucic’;ﬁ
del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Serd responsable por cualesquiera dafios o

compensacion pagaderos por Ley en relacién con accidente o lesién de cualquier trabajador o
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persona empleada por el Contratista; 7. Adoptara en todo momento precauciones para impedir
desordenes o alteracién del orden piblico de o entre sus empleados y para preservar la paz y
proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra esa posibilidad. 8. Velara por
mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o camiones. 9. No serd permitido
colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en las propiedades colindantes, sin
el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes de que ésta sea aceptada por
la Comision Receptora, limpiard y retirard de la obra y propiedades adyacentes, todas las obras
provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones temporales; restaurara
en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada, que haya dafiado durante la
ejecucion del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los materiales y renglones
de trabajo, hecho sin autorizacion previa y escrita del Supervisor, serd por su cuenta y exclusivo
riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico en que se realice el proyecto u obra, un rotulo que
indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, Unidad Ejecutora
responsable, costo y tiempo estimado de ejecucién. 13. Es obligacién del contratista incluir en la
ejecucion del proyecto u obra las medidas de mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se
consignaron en la herramienta “Andlisis de Gestién de Riesgo para Proyectos de Inversién Publica,

-AGRIP-, DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) LA MUNICIPALIDAD podré sin

responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas
siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucion del trabajo. c) Si a
EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la
obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que esta obligado conforme este contrato.
e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o
total de la ejecucion del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA: a) El
valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacién segun certificacion de El Supervisor
de la obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en éste contrato. 3) Podrd
rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El
Ppresente contrato podrd rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de
rescision del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista
debera realizar una factura por el monto pendiente de amortizar, para que este forme parte del
pago realizado a EL CONTRATISTA, segln se establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: VISUALIZACION DEL PROYECTO: A) Obligacién

del registro de la georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresara las coordenadas geograficas del
proyecto en el Sistema Nacional de Inversién Publica; 2. Serd quien registre en Guatecompras de
forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién relacionada con las direcciones
publicas de protocolo proporcionadas por el contratista, por medio de las cuales se visualizars la
informacién. B) Obligacién para la publicacién de la informacién a través de las camaras: EL

CONTRATISTA: El contratista deberd cumplir con lo que establece el articulo 82 del Decreto 16-
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2021 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal dos
mil Veintidds, el que indica “..agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a las
empresas contratadas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de grabacién
digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién observar el avance fisico de las
mismas.” Por lo que debera realizar la instalacién de las camaras respectivas en relacién al archivo
electronico histérico, basdndose en la legislacion guatemalteca se debe considerar mantener el
hipervinculo activo en el sistema Guatecompras, durante el periodo de tiempo que establece la ley
en relacion a los proveedores del estado, posterior a la finalizaciéon del proyecto. Es
responsabilidad de la empresa contratada el resguardo y contenido de la informacién que se
visualice por medio de las direcciones puiblicas de protocolos proporcionados, tal es el caso por los
medios a su disposicion. DECIMA CUARTA: PERSONAL Y SALARIOS. EL CONTRATISTA por St o

i;
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propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotaam\%
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las actividades de fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la Contraloria Genets
Cuentas y/o Auditoria Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los documentos,
libros y cualquier informacién que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento
de las operaciones y para facilitar el proceso de fiscalizacién, todos los fondos que reciban del
estado o sean producto de colectas publicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que

permite el efectivo control de los ingresos y egresos de la misma y tener los registros contables en

- 9821/ 6192 - 7709
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forma separada de cualesquiera otros fondos que reciban. DECIMA SEXTA: ESTIPULACIONES

At whiva Morales
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Prop Edga:

VARIAS: a) Este Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del Evento, Especificaciones Generales,
Técnicas y Planos del Proyecto, las cuales forman parte del presente contrato, asi como la oferta

presentada por EL CONTRATISTA. b) También forman parte de éste contrato las érdenes de

Construcciones Oliva

Tels 5756

cambio, ordenes de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras aprobados por la S
autoridad superior y demds documentos que emita LA MUNICIPALIDAD para la ejecucién del 3
proyecto, suscritas por EL CONTRATISTA, el Supervisor Municipal y el Alcalde Municipal; y los Q
programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA se<_L

obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta clausula. EL g

{

CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el
campo los lugares donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el
presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de cambio y/o
ampliacion de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la
elaboracién, aprobacidn y notificacién de la adenda al contrato respectivo, notificando las partes

involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario para el

Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
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debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA deberad otorgar a favor y a entera

satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada para
operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo a la
entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentard una fianza para garantizar el
monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacién del presente contrato, debe presentar fianza
de cumplimiento, que tendra por objeto garantizar todas las obligaciones que asume EL
CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucién de la obra, antes que se constituya la garantia
de conservacién. Dicha fianza debe éxtenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demas documentos
contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccién la fianza de conservacién de obra. LA MUNICIPALIDAD
podra hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra,
acompafando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD hara solicitud
de pago a la afianzadora, la cual debera efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segln
lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistird en una fianza que EL CONTRATISTA debera
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituira la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de
la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LA
MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta carrespondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacién de esta fianza.
La Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de reparacién de los desperfectos que
aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL
CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no

exime a EL CONTRATISTA de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a
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dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcion definitiva de la
obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestara por un monto equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizard los saldos deudores a favor de la
Municipalidad o de terceros en la liquidacién, la que deberd presentarse como requisito previo a la
recepcién de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelard esta

garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA,

convienen en que durante el periodo de ejecucion de la obra no se aceptara fluctuacion de precios
de los renglones de trabajo objeto del presente contrato. DECIMA NOVENA: RECEPCION
DEFINITIVA, LIQUIDACION Y FINIQUITO. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en

cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en
las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda

en todo lo que requieran. Inspeccién y Recepcién Final: De conformidad con lo establecido en los

.

Ao,

&

articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se realizarda el siguieqﬁ#ggj = c:'{
procedimiento: 1) Cuando la obra esté terminada, el contratista deberd constituir las fianzase «J%E “E}i‘""
conservacion de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor de la conclusié%;ﬁf § m,ﬂ
los trabajos y con esta diligencia se interrumpird el plazo de ejecucién del proyecto conforme s ﬁ' N \i
términos del contrato o adendas autorizadas. 2) El Supervisor hard inspeccién final dentxo d @j
siguientes quince (15) dias habiles, plazo dentro del cual, si la obra no estd con <

siguientes nombrard la Comisién Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con tres miembros,

s
con la que colaborardn el supervisor, EL CONTRATISTA o su representante. 4) La Comisién£ E :':-
Receptora deberd elaborar el acta de recepcion definitiva de la obra dentro de los treinta y cinco = ; g 3
(35) dias siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento. Si la Comisién comprueba que § E :—_ g
los trabajos estdn ejecutados satisfactoriamente, suscribird el acta de recepcion final de los E é §§
mismos, y en caso contrario hara constar lo siguiente: a) Las correcciones o trabajos extras que § .§ g g
debe efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. ¢) Si el tiempo para ejecutar los E ‘% =2
trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional para 8 g- 5

o.

ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de encontrarse satisfechos
los requerimientos de la Comisién Receptora, ésta dentro del término de cinco (5) dias procedera §
a efectuar nueva inspeccion, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha de recepcién definitiva de
la obra serd la del cierre de la ultima acta. 7) LA MUNICIPALIDAD a partir de la fecha del actact
velard por la conservacion de la obra. Liquidacién: Inmediatamente después que la obra haya sido g
recibida, la Comisién en un plazo de noventa (90) dias, procederd a efectuar la liquidacion del
contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a EL CONTRATISTA. L,H-
lgual procedimiento se observard en caso de rescision o resolucion del contrato. Aprobacion de la
Liquidacidn: La Comision deberd practicar la liquidacién, dentro de los noventa (90) dias siguientes

a la fecha del acta de recepcion definitiva de la obra. Si transcurrido dicho plazo la Comisién no ha

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
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suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentard a LA MUNICIPALIDAD un proyecto
de liquidacién. LA MUNICIPALIDAD aprobars o improbard la liquidacién o el proyecto presentado
por EL CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida la documentacidn correspondiente. Si
vencido este plazo no se produce ninguna resolucion, con la peticién de aprobacién presentada
por EL CONTRATISTA se tendra resuelta favorablemente. Finiquito: aprobada la liquidacién como
lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se otorgara el finiquito reciproco
entre las partes, que los libera de sus obligaciones contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo
67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado). VIGESIMA:

CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualquier diferencia,

reclamacién o controversia, que surgiera entre las partes, derivadas del presente contrato,
agotada la via conciliatoria, se resolverd conforme a lo dispuesto en la Ley de lo Contencioso

Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el Contratista,

manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo Ill del Titulo XIll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo
Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la
entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme,
incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. VIGESIMA SEGUNDA: PROHIBICION
DE CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a EL CONTRATISTA, ceder, gravar,

enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera por este
contrato. Asi mismo, no podrad subcontratar la ejecucién parcial de la obra, salvo que sea
totalmente necesario el mismo y tendra que ser aprobado por el supervisor Municipal, Director(a)
Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal. En el caso que se autorizara
realizar subcontratos, los subcontratistas deberdn estar inscritos en el Registro de Precalificados y
no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas en la Ley de Contrataciones
del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la informacién que LA
MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA: TRABAJOS
RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAJOS NO CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES DE
TERMINADOS LOS TRABAJOS. EL CONTRATISTA removera dentro del tiempo que se le indique,

del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o
cualquier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por EL SUPERVISOR
por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA sustituird o
reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo
alguno para LA MUNICIPALIDAD vy, ademds, asume desde ahora la obligacién de reparar y pagar
cualquier dafio o destruccion que se ocasione por tal sustitucién o reconstruccién. En caso de que
EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije,
El Supervisor o LA MUNICIPALIDAD podré hacerlo sin ninguna responsabilidad de su parte y
debera cargar su costo al EL CONTRATISTA. VIGESIMA CUARTA: IMPUESTOS: EL CONTRATISTA

estd obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y contribuciones

que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA QUINTA: LUGAR PARA
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RECIBIR NOTIFICACIONES: EL CONTRATISTA sefiala como lugar para recibir notificaciones,

citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en aldea Las Pozas, municipio de
Rio Hondo, departamento de Zacapa y LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede de la Municipalidad,
situada en Cantén Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), cabecera municipal de

Palencia, departamento de Guatemala. VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes,

declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad y
en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demds efectos legales, lo
aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de ocho hojas,
impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales,

uno para EL CONTRATISTA y el otro para LA MUNICIPALIDAD, con la misma validez y fuerza

ejecutiva.
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AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el veintinueve de mayo del afio dos
mil veintitrés, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacion -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacion, -CUI- nimero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Edgar
Antonio Oliva Morales, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de
Identificacién -CUI- Un mil setecientos cuarenta y siete espacio cuarenta mil trescientos treinta y seis espacio
un mil novecientos tres (1747 40336 1903), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la

Republica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.
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